EXPORT LICENCE Form 6 H{OIZFHE[#H N ORIGINAL FA

Exporter (Name and Address) Date of Issue Licence No.

HOB (BERMIL) ZHEH FrOJEARSE

THE GOVERNMENT OF THE HONG KONG SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION
Import and Export Ordinance, Cap. 60
Reserved Commodities Ordinance, Cap. 296 and any other Enactment
EEBFRITRERR
CGEHOKBA) (F60F)
(FREERIRG) (%296 8 ) REMMSUEA

Conditions of issue of this licence include the following:—

Busi Reg. No. Tel. No. =T
usiness meg. No e o A UBNREIEHEELTEE
[EESCE EFERES ) ) ' ) . ) .
(i) Normally the form is to be submitted in duplicate. However for certain categories of goods,
Consignee (Name and Address) which are notified through Trade and Industry Department circulars, triplicates are required.
WA ( BERM ) —BfE  AFEUA-RWHER - BR IEXEFEEABSBANETAERMS - AFE

BA—A=HEXR -

(ii) Any number of items in licensable categories may be entered on this form provided all are
shipped at the same time on the same vessel, aircraft or vehicle. ZE$EEXL OFFOlFEHIAE
BRER  NEE—FKE2HHE—ME  RENBHEE - IJEARBRA—FHER - B2
BAMR -

(iiiy  The original must be given to the shipping, airline or transportation company for return to the
Trade and Industry Department together with the relevant manifest. AFFoJFEHIEARER LS
ME - MEHEHAT  AZLTBAHVEEEAEERERRTEESE -

(iv)  The exporter must lodge export declarations in respect of items on this licence within 14
days of shipment. EAFIEFMASNERMNEEN 14 XA - EOBMNERZSERERE
[I$REIEE -

(v)  The name and address of the Hong Kong manufacturer or processor must be provided for

Departure Date locally produced commodities covered by this licence. ¥ ZANZF Ol 38 FrRASIR) A ith F3E 7

BHRE A o WRRMEBRERN N IENZE Rt -

- - (vi)  In case of re-exports, condition (v) does not apply. However, the place of origin of the items

Vessel/Flight/Vehicle No. must be shown in the box provided for the purpose on this licence. 55 (v) EBI& 4R ERRE

B / I / SBERAR SR O&m - BLAEARFURBFENERNERZSEE MR -

(viiy  This licence is valid for twenty eight days from the date of issue. AFFAIFEBMIAR/_1+/\

Please select X - B AR -

(viii) HKD means Hong Kong Dollar. “HKD"{§3&7T °

WARNING : Al alterations must be carried out by authorised officers. Heavy penalties are provided for false declaration & information, unauthorised alterations & misuse of this licence.

& ; LN EIE i FERBE  REEEBE BYALEMERAFIEZE - OIS
Marks and Nos., No. and Kind of Packages DESCRIPTION OF GOODS No-of Units (e9.kg,li€) | o g, value HKD
Container No. Brand and Model, & SR Fi#E A 27 B
SRR EEPEpTE (sosTE)
EiERSE M F R B

Please select
AN B BRE B BA I F 2013555 H 24 H 38 HPIL /50 # il & 55 4/201 35RATAZY - A3 L R EEsr H R Ardk A Bl /7

WEF I EB AT A I FIIELF < | have read and understood the content of the Powdered Formula Licensing

Circular No. 4/2013 issued on 24 May 2013 and hereby agree to abide by all the terms and conditions of a Z;tf'
powdered formula licence stated therein. R
Destination & Code EXPORTER'S DECLARATION
Bt R HOREAE
| hereby declare that | am the exporter of the goods in respect of which this
Item Place of Origin Code of Place of declaration is made and that the particulars given in this declaration are true
No. ST Origin and that the value declared above is the full value. 7 ASEEERE @ A AR A
J={=] "~ SR TS LR YIB AT SRR R - ARSI R B E R Al - i B R RO
. e s BRI -
1 Signature and Date
HEEREH
2
3 Approved
St
Signatory's Name in Block Letters
4 EEALS (FAERAR)
( H17)
for Director-General of Trade and Industry
° T#ESEFE

TRA 394_pf (Rev 2022) (2022 E{£2T)


IrisYAU
註解
“Unmarked”的設定者是“IrisYAU”
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